
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

4570

DOC 50 1406/002DOC 50 1406/002

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

25 april 2002 25 avril 2002

AMENDEMENTAMENDEMENT

Document précédent :

Doc 50 1406/ (2000/2001) :
001 : Proposition de M. Decroly, Mme De Meyer et MM. Lefevre et

Chastel.

Voorgaand document :

Doc 50 1406/ (2000/2001) :
001 : Voorstel  van de heer Decroly, mevrouw De Meyer, de heren

Lefevre en Chastel.

Nr. 1 VAN DE HEER CHASTEL

Enig artikel

Dit artikel vervangen door wat volgt:

«In artikel 17 van het Reglement van de Kamer van
volksvertegenwoordigers wordt punt 6 vervangen door
wat volgt:

«6. Onverminderd het bepaalde in artikel 17, nr. 5.,
schrijft elke vaste commissie eenmaal per kwartaal op
haar agenda een vergadering in die gewijd is aan het
onderzoek van, enerzijds, de algemene aanbevelingen
van het College van de federale ombudsmannen, wan-

N° 1 DE M. CHASTEL

Article unique

Remplacer cet article comme suit :

« A l’article 17 du Règlement de la Chambre des
représentants, remplacer le point 6 comme suit :

« 6. Sans préjudice des dispositions de l’article 17,
n° 5, chaque commission permanente inscrit à son
ordre du jour une fois par trimestre une réunion consa-
crée à l’examen, d’une part, des recommandations gé-
nérales du collège des médiateurs fédéraux lorsque

PROPOSITIONVOORSTEL

tot wijziging van het Reglement van de
Kamer van volksvertegenwoordigers

teneinde te zorgen voor een dynamischer
wetgeving op grond van de verslagen van
de commissie voor de Verzoekschriften
over de aanbevelingen van het College
van de federale ombudsmannen en over

de verzoekschriften die ze heeft onderzocht

de modification du Règlement de la
Chambre des représentants en vue de

susciter une action législative plus
dynamique à partir des rapports de la

commission des Pétitions sur les
recommandations du collège des

médiateurs fédéraux et sur les pétitions
qu’elle a examinées
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celles-ci sont transmises par la commission des Péti-
tions en exécution de l’article 95ter, 1, b), et, d’autre
part, des pétitions ayant obtenu un avis favorable de la
commission des Pétitions et dont le rapport a été trans-
mis à la commission permanente compétente.

Chaque commission permanente peut inscrire d’of-
fice à cet ordre du jour l’examen des parties des rap-
ports annuels du collège des médiateurs fédéraux qui
la concernent. Chaque commission permanente peut à
ces occasions entendre le collège des médiateurs fé-
déraux, à son initiative ou à la demande du collège.

Chaque commission permanente peut inscrire d’of-
fice à cet ordre du jour l’examen des propositions de
loi prises en considération par l’assemblée qui ont pour
objet un ou plusieurs éléments des recommandations
générales ou des pétitions visées au premier ali-
néa. ». ».

Olivier CHASTEL (MR)

neer die aanbevelingen met toepassing van artikel 95ter,
1., b), door de commissie voor de Verzoekschriften
worden overgezonden en, anderzijds, de verzoekschrif-
ten waarover de commissie voor de Verzoekschriften
gunstig heeft geadviseerd en waarvan het verslag aan
de bevoegde vaste commissie werd bezorgd.

Elke vaste commissie kan ambtshalve op die agenda
het onderzoek laten inschrijven van de haar betreffende
delen van het jaarverslag van het College van de fede-
rale ombudsmannen. Bij die gelegenheid kan elke vaste
commissie het College van de federale ombudsman-
nen op haar initiatief of op verzoek van het college
horen.

Elke vaste commissie kan ambtshalve op die agenda
het onderzoek laten inschrijven van de door de
assemblee in overweging genomen wetsvoorstellen die
betrekking hebben op een of meer onderdelen van de
in het eerste lid bedoelde algemene aanbevelingen of
verzoekschriften.».».


